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Marc se réveille — Marc wacht ¢ ut. Reflexiv rerben <'nd ft oirc

Tagesbeschreibr'~y une 1asslick

In a=r folgerder Neihe lernen die Schilerinnen
und Schitlor Uber ihren eigenen Alltag Auskunft
zu geben. Bereits zu Beginn werden sie merken,
dass Reflexivverben dabei unerlasslich sind.
Durch motivierende und die Interaktion unter
den Lernenden fordernde Materialien werden
die Lernenden dazu angehalten, sich nicht
nur zu ihrem Alltag, sondern auch dem ihrer
Mitlernenden zu aufRern. Dabei werden vor
allem Muindlichkeit und Schriftlichkeit gestarkt,
wobei binnendifferenzierende Mittel zur Unter-
stltzung eingesetzt werden kénnen.

.wustration: HaJu Bernock

Klassenstufe:

Dauer:

Bereich:

Kompetenzen:

I/C

8. Klasse (G8) bzw. 9. Klasse
(G9) (ab 2. Lernjahr)

4-6 Unterrichtsstunden

Seinen Alltag beschreiben,
andere Personen nach ihrem
Alltag fragen, einen Tagebuch-
eintrag verfassen, Uber Pflichten
Im Haushalt sprechen

sprachliche Mittel (reflexive
Verben im présent und passé
composé, Verben des Alltags-
geschehens), kommunikative
Kompetenz (Sprechen und
Schreiben)

95 RAADbits Franzdsisch September 2017



I/C

Je décris mon quotidien

Reihe 9 Verlauf Material LEK Kontext Mediothek
S2

Sachanalyse

Reflexivverben im Franzdsischen

Den grammatischen Schwerpunkt der Reihe bilden die Reflexivverben. Sie lassen sich
in die Kategorien ,echt reflexiv” (z. B. je me lave) und ,unecht reflexiv” (bzw. rezi-
prok) (z. B. ils se parlent) unterteilen. Reflexivverben dienen im Franzésischen vor allem
dazu, alltagliches Handeln (z. B. se réveiller, se laver, se doucher etc.) auszudricken.
Weiterhin verfliigen Reflexivverben im Franzdsischen auch Uber die Besonderheit, als
Passivumschreibungen gebraucht zu werden (z. B. cela se mange froid) (vgl. Gregor /
Wernsing %2010: 178).

Unterschiede zum Deutschen

Hauptverwendung finden reflexive Verben in der Beschreibung des Alltagsgeschehens,
doch hier zeichnet sich bereits ein signifikanter Unterschied zum Deutschen aus: Nicht
alle im Franzosischen reflexiv gebrauchten Verben sind zwangsléufig auch im Deutschen
reflexiv (z. B. se lever— aufstehen). Dies gilt auch fir die Ubersetzung in die andere Ricl -
tung (z. B. oser faire gc — sich etw. zu tun trauen).

Die Stellung des Reflexivpronomens im Satz:

Waéhrend das Reflexivpronomen im deutschen Hauptseiz lem konjugierten Verb naon-
gestellt wird, gelten im Franzosischen andere Rzgc n: In einem Satz mit nur einem Verb
steht das Reflexivpronomen vor dem Ver) (z. B. je me révei's). Besteii der Satz jedoch
aus zwei Verben (vgl. Modalverbon. futu:- compuse - Infinitiv), steht das Pronomen vor
dem Infinitiv (z. B. je vais me bros: e les Jents).

Die Bildung dec -~ssé camp.osé der Ret. - xivverben:

Im Uricr=chied zum Deuts chen b'2en Reflexivverben ihr passé composé mit dem Hilfs-
ver'y étre (.. B.. je nic suic 'avé). Dabei wird das participe passé i. d. R. nach Genus und
Nuinerus ar yepcsst (z. B.: elles se sont levées) (vgl. Verben der Bewegung).

Ein Froblern aus Sicht der Lernenden ergibt sich hier im Einzelfall: Der accord erfolgt
lediglich dann, wenn das Reflexivpronomen die Funktion eines direkten Objekts ausweist.
Wird das Reflexivpronomen als ein indirektes Objekt verwendet, wird das Partizip nicht
angeglichen (vgl. elle s’est lavée vs. elle s’est lavé les mains).
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Didaktisch-methodisches Konzept

Zur Lerngruppe

Die Reihe ist fir das zweite Lernjahr angelegt. Dabei ist das Alter der Schuilerinnen
und Schuler* unerheblich, da die Thematik , Alltag” so schilerorientiert ist, dass jeder
altersunabhangig dazu Aussagen treffen kann. Vorausgesetzt wird, dass die Schiler in
der Lage sind, Uhrzeiten auszudriicken und Satze mit entsprechenden Wendungen
zu strukturieren. Letzteres kann aber auch in dieser Reihe eingeflihrt oder intensiviert
werden. Da auch Reflexivverben in der Vergangenheit eingeflihrt werden, missen die
Lernenden die Bildung des passé composé mit avoir und étre beherrschen. Des
Weiteren wird erwartet, dass die Lerngruppe bereit ist, in kooperativen Lernformen zu
interagieren, da diese das methodische Zentrum der Reihe bilden.

* Im weiteren Verlauf der Einheit wird aus Grinden der besseren Lesbarkeit nur , Schiler” verwendet.

Lernziele und Kompetenzen

Allgemein formuliert ist das Lernziel der Reihe, dass sich die Schuler iiber inren « llitay
auBern konnen. Dabei erarbeiten sie sich das Konjugationsparadiama dei refles iven
Verben im présent und spater auch im passé composé. Bei der Anwendu.g dieses
grammatischen Phdnomens lernen und intensivieren sie ih~_ nenninisse, wie man Hai~-
lungen sinnvoll strukturieren kann, und greifen dahei auf \erschiedene Mittel ‘Uhrzeit,
connecteurs logiques) zurlick. In diesem Kont.xt vertiefen a'e Lerne~der auch ihre lexi-
kalischen Kenntnisse zum Thema ,Alltay und ,Pflichten im Hcushalt’.

In der Reihe stehen die kemmunil aiiven Kompeter zen Sprechen und Schreiben im
Vordergrund.

Zum Sprechei: Die schiler!cinen, el ;one Tatigkeiten zu prasentieren und Mitschiiler
nact dere, Alhag ' befri gen Lsw. diese Informationen an Dritte weiterzugeben.

Scl riftlich iuf3ern sich die Lernenden in zwei Tagebucheintragen (ber ihren Alltag
bzw. detaill’art Uoer das, was am Vortag passiert ist, wobei sie auch auf entsprechende
struktuiiciende Wendungen zurlickgreifen.

Methodisches Vorgehen

Zu Beginn der Reihe erarbeiten sich die Schiler weitgehend selbststandig anhand von
Bildern die deutsche Ubersetzung einiger Reflexivverben und versuchen anhand von
vorgegebenen Beispielsatzen deren Konjugationsparadigma (Reflexivpronomen) zu
erkennen (M 1). Auf dieser Basis dufRern sich die Schiler in der Reihe zu ihrem Alltag.

In zwei Sequenzen werden Dreischritt-Interviews (M 3) zur Anwendung und Festigung
neuer sprachlicher Mittel angewandt. Das Prinzip bleibt dasselbe: Die Lernenden erar-
beiten sich ein neues sprachliches Phanomen (hier: Reflexivverben oder Verben fir Haus-
haltspflichten) und formulieren dazu eigenstandig Fragen fir ihre Mitschler (z. B. Quand
est-ce que tu te réveilles? oder Qui fait le ménage chez vous?). In Kleingruppen prasen-
tieren die Lernenden ihre Fragen und korrigieren diese ggf., um sie dann im zweiten
Schritt einem Mitlernenden zu stellen, welcher spontan in einem ganzen Satz auf diese
Frage antworten muss. Danach werden die Rollen (Interviewer/Interviewter) getauscht.
Mit den in Stichpunkten festgehaltenen Antworten gehen die Schiler im dritten Schritt
zu einem weiteren Lernenden und prasentieren ebenfalls in ganzen Satzen ihre Ergeb-
nisse (z. B. Max se réveille toujours a sept heures).
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Materialubersicht

1. Stunde: Mon quotidien et celui des autres

M 1 (Ab) Le quotidien de Marc )

ZM 1 (Bi) Images e

M 2 (Ab) Conjuguer les verbes pronominaux

M 3 (Ab) Le quotidien des autres

M 4 (Ha) Les activités du quotidien

2. Stunde: Cher journal intime (1): je décris mon quotidien

M b (Ab) Le journal intime de Nicolas

M 6 (Ab) Fiche de correction (1)

3. Stunde: Cher journal intime (2): je décris en détail ce que j'ai fait hier

M 7 (Ab) Les verbes pronominaux au passé composé (1)

M 8 (Ab) Les verbes pronominaux au passé comacsé (2)

M 9 (Ab) Fiche de correction (2)

4. Stunde: On fait 'z ménage

M 10 (Ab) Cui fait le menage:

Ab: . 'rbeitsble .t — Flu: Hausaufgabe — Bi: Bildimpuls

¢ ‘r Zusatzmaterial auf der RAAbits Franzésisch CD 24 (bzw. als ZIP-Datei)
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Le quotidien de Marc

S2

Les images suivantes vont vous aider a parler de votre quotidien.

Le chat et moi,
nous nous lavons.

Nous nous
douchons.

Vous vous
amusez?

Marc, tu
te leves?

_—

Marc et le chat s'endorment.

se réveiller:
se lever:

se laver:

se doucher:
s'habiller:
s'amuser:

s'endormir;

Les pronoms réfléchis
je:
tu:
il / elle / on:
nous:
VOuS:
ils / elles:
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Hinweise (M 1, M 2 und M 3; 1. Stunde)

Samtliche Einheiten der vorliegenden Reihe wurden fir 60 Minuten konzipiert. Durch
Klrzung oder Hinzufligen von Aufgaben kann das Material auch fir 45- oder 90-minUtige
Stunden modifiziert werden. Vor Stundenbeginn muss sichergestellt werden, dass der
untere Tell des Textes zum Dreischrittinterview (M 3) abgeknickt worden ist.

Einstieg: In einer Murmelphase besprechen die Schiler die Frage Qu’est-ce que tu fais
chaque jour avant I'école? mit ihrem Partner und werden sich auf diese Weise bewusst,
dass es hier eine kommunikative Licke (Vokabular, Reflexivverben) gibt.

Erarbeitung I: Mithilfe der Bilder zum Tagesablauf von Marc (M 1) erarbeiten sich die
Schuler neue Verben und anschlief3end auch die Verwendung der Reflexivpronomen in
Bezug auf das jeweilige Subjekt. Die Sicherung erfolgt im Plenum.

=

f 'HF Tipp: Die Bilder finden Sie als ZM 1 auf CD 24 bzw. in der ZIP-Datei.

Anwendung 1: Die Lernenden konjugieren mithilfe des Tandembogens (M 2) in Part-
nerarbeit die Reflexivverben.

Tipp zur Differenzierung: Schnellere Schiler wechseln nochmals die Rollen von Fortner
A und Partner B.

Erarbeitung Il: Die Lernenden bereiten nun ein Dreischrittinter view (M 3. vor «nd
setzen sich daflr in Vierergruppen zusammen. Das Findz.i der Frac en (premieér » éte,.<)
nach dem Modell auf dem Arbeitsblatt (M 3) erfe!gt 'n Einzelorbeit. Lie Sichr.rung erfolgt
in der Vierergruppe: Jeder stellt seine Fragen ror, ggf. korrigiaren die ivi.i.schller Fehler.

Tipp zur Differenzierung: Schnc. cre Lernende finasn nezii zwei zusatzliche Fragen,
schwachere Schiler neticion am =nu= ¢2r Phase .ioch fehlende Fragen von einem
Mitlernenden.

Anwe=-ung: Die Srnller 1 enmen nuii ihre Fragen und stellen diese jemandem, der nicht
Teil der Stenm_.upp2 ist (dauxiéme étape). Sie notieren die Antworten stichpunktartig
unc wechse'n dcnn die Rolle vom Interviewenden zum Interviewten. Die Lehrkraft stellt
vort.ar klar, dass in Satzen gesprochen werden muss.

Tipp zur Differenzierung: Schuler, die Probleme mit der Uhrzeit haben, knicken den
unteren Rand des Arbeitsblattes (M 3) um und nutzen selbststandig die Hilfestellung.

AnschlieRend gehen die Lernenden wieder in ihre Stammgruppe und préasentieren
mithilfe der Stichpunkte die Ergebnisse in ganzen Satzen (troisieme étape).

Hausaufgabe: Mithilfe der Tabelle (M 4) und einem Waorterbuch erarbeiten sich die
Lernenden eigenstandig weitere wichtige Verben zur Alltagsbeschreibung, die sie in den
Folgestunden brauchen werden.
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